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GAIAINNA U GINNUNGAGAP:
JANOPY3USA MUDOJIOTEM B 3110XY CMEHBI PEJIMT'UN

B craree anammmpyercs ceMaHTHKa TOTCKOH JeKCeMBI gaiainna* ‘reeHHa’, BCTpedaromeiicss B nepeBoje bubmmu
Bynbduitel. Ocoboe BHUMaHME YIEICHO PEKOHCTPYKIMH aCCOLMATHBHBIX 1 KOHHOTATHBHBIX CBS3€H yKa3aHHOM JIEKCEMBI,
aKTyaJbHBIX JUI ayIUTOPHH TOTCKOrO IepeBoja. [IpeAnpuHsATa MONBITKA J0Ka3aTh BO3MOXHOCTH pedepeHIyun rot.
gaiainna* B pelUrMO3HO-A3bIKOBOM CO3HAHUH HOBOOOPAIEHHBIX TOTOB K OOLIErepMaHCKHUM IIPEJICTABICHUSIM 0 MUpPOBOI
0e3/iHe, H3BECTHBIM 110 CKaHMHABCKUM HCTOYHUKAM U KOJMPOBAHHBIM 11.-ceB. Ginnungagap U Apyroii JIEKCUKOM.

The article deals with linguistic evidence of interaction between Pagan and Christian cosmological motifs in the
conversion period. Having compared language tools verbalizing the Christian idea of ‘Gehenna’ in the Gothic Bible and
the Pagan idea of ‘World Chasm’ and ‘Chaos’ in the Eddas respectively, the author concludes that the established formal
and conceptual affinity of Go. gaiainna* and ON Ginnungagap could have led to their hybridization in the minds of
Gothic speakers and ultimately triggered changes of the borrowed word form aligning it with inherited “chaotic” vocabu-
lary: Go. *geinan *gainon ‘to yawn’. As a result of this folk-etymological re-interpretation a new word (hypothetically
Go. *gaina f. -6- or the like) could have emerged in spoken Gothic with its semantics integrating essential features of both

Pagan and Christian concepts.

CoBpeMeHHBIN Hay4YHBIA MOAXOA K AUAXPO-
HUYECKOMY HW3YYEHHIO KYyJIbTypHBIX (peHome-
HOB Ha JIMHTBUCTHUYECKOW OCHOBE XapaKTepH-
3yeTcss HE CTOJBKO CTPEMJIEHUEM BOCCTaHO-
BUTHh CPABHUTEJIBHO-UCTOPUUYECKUM METOJOM
€UHBIA  S3BIKOBOM  apXETHUIl, BHYTPEHHSA
(hopMa KOTOPOTo MoTJIa OBl CITYKHTh UCXOAHOMN
TOYKOM [JIs1 aHaIW3a CEMAHTHUYECKOW 3BONIIO-
WU €ro MPOU3BOJHBIX, CKOJIBKO ITOUCKOM M-
nono2UYecKUx M QYHKYUOHATLHBIX COOTBETCT-
BUH W3y4aeMbIM SIBICHHSIM Ha OOIIMpPHOM
KYJbTYpPHO-SI3BIKOBOM ~ MaTepuaie, KOTOphIE
MO3BOJISIIOT TOBOPUTH O CYIIECTBOBAHUM HE
TeHETUYECKHNX, a «KYJIbTYPHBIX», «MHU(OIOTH-
YECKHUX» apXETHUIIOB, JICKANTUX B OCHOBE MHO-
’KECTBa KOHIIETITYaIbHBIX pemieHuit [CTenaHos,
Ipockypun, 1993. C. 16-17]. Ilpu oObekTHBa-
LIUU CEMaHTUKHU JIPEBHETE€PMAaHCKUX MHCbMEH-
HBIX TEKCTOB MEpPUOJa XPUCTHAHU3AIIUU BBISB-
JICHHE WMEHHO MUNOI0SUYECKUX U (DYHKYUO-
HaTbHbIX Tapajulelied B pPENpEe3eHTalUUd XpH-
CTHAHCKHX W TIPEIIICCTBOBABIINX WM S3bIUC-
CKHX WHJCOJOTeM TpeaCTaBiIseTCs Hauboee
MPOIYKTUBHBIM, IO3BOJSIOIIUM PEKOHCTPYH-
pPOBaTh HE TOJBKO OTHIEIHHBIE MUKPOJIEMEHTHI
aKTyaJdbHOW KapTHUHBI MUPA, HO U TOCTATOYHO
00BEMHBIC (PPArMEHTBI «IIEPEXOIHOTOY PEITH-
THO3HOTO MHUPOBO33PEHUS, 3aleUaTIeBIINECS B
S3BIKE  JMOXH.  OJTOr0  TMOAXOJa MBI
MIpUIIEPKUBAEMCS B HACTOAIIEH paboTe, B KO-
TOpPOM MpeANpUHATA MOIBITKA MPOAHAIU3UPO-
BaTh CEMAaHTHUKY TOTCKOW JIEKCeMbI gaiainna*

‘TeeHHA’, BCTpevaroielics B meperoae bubmun
Bynbduitel, 1 o1leHUTH BO3MOXKHOCTE ee pede-
PEHIIMM B PEIUTHO3HO-SI3BIKOBOM CO3HAHHUH
HOBOOOpAIIEHHON ayIUTOpPHH K OOIIerepMaH-
CKAM TIpE/CTaBICHUAM O MupoBoit Oe3aHe,
HU3BECTHBIM 110 CKaHAWHABCKHMM HMCTOYHUKAM H
KOJMPOBAHHEIM J.-ceB. Ginnungagap u Apyrou
JIEKCUKOM.

I'eenna xak omHO M3 0003HAYCHUI 3arpo0-
HOTO MHpPa B €r0 HETaTHBHOM acIeKTe MPUCYT-
CTBYET BO BCEX TpeX aBpaaMHUYECKHX pelH-
rusix. M3BecTHO, 94TO B XPUCTHAHCTBE U HCIaMe
reeHHa (rped. yéevva, aar. gehenna, apab. zeoe
[gahannam]) siBnsieTCS TEHETUYECKAM IPOJIOI-
JKEHHEM COOTBETCTBYIOIIETO MOHATHS BETX03a-
BeTHoro mypausma. B TaHaXe HasBanue .-
esp. 011 ( X) "3 [gé€(C)-hinndm] ‘gonuna
EnnomoBa’ * (Bapmant 217 12 ( X) "3 [gé(’)
ben-hinndm| ‘monuHa ceiHa EHHOMOBA)
NEepBOHAYAJIBHO OTHOCWIOCH K TJIyOOKOMY U
y3KOMY OBpary K 1ory ot Wepycanuma, sSBiIsIB-
IIeMycCsl OHO BPEMSI MECTOM OTIPABJICHHS Xa-
HAaHCKOro KysibTa 2% [molek], ommunTens-
HOW 4epTOi KOTOPOTO OBLTH KEPTBOIPHHOIIIE-
Hus Aetedl. Bo BpeMsi pecTaBpaluu OpTOJ0K-
CaJIbHOIO0 MOHOTEW3Ma HyzeiickuM napem Ho-
CUCH S3BIYECKHE CBATWIMINA JOJMHBI Hinnom
OBUTH pa3pyIIeHBI U OCKBEPHEHHI, a CaMO Me-

3nece W ganee, 3a HCKIIOUYEHHEM CIEHAIBHO
OTOBOPEHHBIX ClIydaeB, (pa3bl U (parmMeHTsl U3 Berxoro
u HoBoro 3aBera Ha pycCKOM sI3bIKE, a TAK)Ke Ha3BaHUS
Oubneiickux KHUT, AaHbl 10 CUHOOATBHOMY IIEPEBOLY.
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CTO OBUIO MPOKJIATO W MPEBPAIICHO B CBAJIKY
UIE Mycopa W HemorpeOeHHBIX TpymoB. llo
NpEeJaHuI0, Il YHUUYTOXEHUS THHUIOIIUX OC-
TaHKOB W TPENOTBpAlllEHUs 3MUAEMUNA B J0-
JINHE TIOCTOSIHHO NOJJIEPXKUBAJICS OTOHb MHO-
TOYMCIICHHBIX KOCTPOB, YTO W TOPOJUIIO B
MO3THEHIIeH Tpaguiuu 00pa3 ‘TeeHHBI OTHEH-

HOI1® (Tped. 1 Yéevva ToL TPOC) KaK MECTa T10-
CMEPTHBIX My4Y€HHH OOrOOTCTYNHHUKOB, YHAac-
JIeI0OBaHHBIN XPUCTHAHCTBOM U HCJIaMOM [ABe-
PUHLEB, 1991. C. 269; bubGneiickas
surmkoneans, 1891. C. 157, 238-9].

[Ipu B3rIsie Ha MUCHBMEHHYIO TPAAMIIUIO
rpedeckoir bubnuu oOpamaer Ha cebs BHUMa-
HHUE YEeTKOE pa3linuue Mexny GopmalbHOH pe-
Mpe3eHTalrell NHTEepECyIOero Hac MMEHU B
Tekctax Berxoro m HoBoro 3apeta (manee
H.3.). B Cenryarunre enuHblii crmoco® ero
nepepayn orcytcTByerT. llpeobnamaror ciaydan
HEYHU(DHUIMPOBAHHOTO TIEpeBOJa JPEBHECB-
peiickoro cmoBocoderaHus: @dpayE Ovop
(Ham. 15.8, mBaxmer); vamn Ovvou (Has.

18.16); @éapayé viov Evvop (Uepem. 7.31, 32
32(39).35; 4 Hap. 23.10); dbmtowolg Kot

moAvGvdplov viov Evvop (Mepem. 19.6). B Ue-
peM. 19.2 To e BbIpa)k€HUE OpUTHMHANa ONKCca-

TEJIBHO TEPEBENICHO KaK TO TOALAVIPLOV V1MV

TOV TEKVOV m’)t(ﬁv, OyKkB. ‘KiagOuIe CHIHOBEH
nereit mx’. Hakowem, B 2 Ilap. 28.3 u 33.6
Ha3BaHUE TPAHCIUTECPUPOBAHO ABYMS Pa3HBIMU
cnocobamu: ['ouPevevop u ToPavaievvop co-
OTBETCTBECHHO; a B YIOMSHYTOM (PparMeHTe
Hag. 18.16, momumo vanrn Ovvoyl, BcTpedaercs
HauOosee OnmM3Kash K HOBO3aBETHOW Qopme
TpaHcautepaius ['aigvva, HO TakkKe TOJBKO B
3HAYCHHUU TOTIOHMMA.,

[To Bcelt BUAMMOCTH, HE3aI0JTO IO BO3HHK-
HOBEHHSI XPUCTHAHCTBA B 3JUIMHU3WPOBAHHOU
UyJIeHCKOM cpelie TOABUIICS BapUAHT TPAHCIIU-
Teparuu  YEEVVO, HCIONB3YEMBIH HCKIIOUHU-
TEJIhHO B TIEPEHOCHOM aleUIATHUBHOM 3Haye-
HAW ‘am’ (KaKk MECTO MOCMEPTHOTO HaKa3aHUS
OTHEM), ¥ HMMEHHO 3Ta (opMa U 3HAYCHHE
BcTpeuaroTcs kak eamHctBeHHble B H. 3. [lo-
CKOJIBKY 3ajiaueil HACTOAIIET0 COOOIIEHUS SB-
JIICTCSI  PACKPBITHE aKTyaJIbHOW CEMaHTHKH
TOTCKOTO CJIOBa gaiainna*, 3TUMOJOTHYECKU
SIBIISIIONIETOCS.  Pe3yJbTaTOM 3aWMCTBOBAHHS
rped. yEevvo, TPEACTABISICTCS Ielecoodpas-
HBIM B JJaJIbHEHIIIEM OrpaHUYUTh MaTepUaN MC-
CIICJIOBAaHUS  PEJICBAHTHBIMU  (hparMeHTaMu
H.3. PaccMmoTpuMm ciiydam TOSBICHHS STOH
JISKCEMBI B TOTCKOM IIepeBOJie, oOpalias BHU-
MaHUE Ha €€ BHYTPUTCKCTOBHIC CBSI3U U KOH-
TEKCTyallbHOE OKPYKECHHUE.

B nmomenmux no Hac ¢parMeHTax roTCKOU
bubnmuu cnoBo gaiainna* ‘reenHa’ QuUKCHUpY-
eTci ceMb pa3, a MMEeHHO B EBanremmu or
Matdes 5.22, 29, 30; 10.28; B EBanrenuu ot
Mapka 9.43, 45, 47. Bo Bcex Ha3BaHHBIX CITy-
Yasgx OHO uMeeT (hopMy BHHUTEIHHOIO Majexa
OCHOB MY’KCKOTO pOJia Ha -an- (gaiainnan) * u
COOTBETCTBYET M3MEHSEMBIM MO 1-My CKJIOHE-
HUIO (OpMaM IpedecKoro OpPUTHHANA YEEVVOV

(BuH. 11.), ye€vvn (Tat. m.):

Mad. 5.22: appan ik qipa izwis patei hvazuh
modags bropr seinamma sware skula wairpip
stauai ip saei qipip bropr seinamma raka skula
wairpip gaqumpai appan saei qipip dwala skula
wairpip in gaiainnan funins;

Mao. 5.29: ip jabai augo pein pata taihswo
marzjai puk usstagg ita jah wairp af pus batizo
ist auk pus ei fraqistnai ains lipiwe peinaize jah
ni allata leik pein gadriusai in gaiainnan;

Md. 5.30: jah jabai taihswo peina handus
marzjai puk afmait po jah wairp af pus batizo
ist auk pus ei fraqistnai ains lipiwe peinaize jah
ni allata leik pein gadriusai in gaiainnan;

Md. 10.28: jah ni ogeip izwis pans
usqimandans leika Datainei ip saiwalai ni
magandans usqiman ip ogeip mais pana
magandan jah saiwalai jah leika fraqistjan in
gaiainnan,

Mk. 9.43: jah jabai marzjai puk handus
peina, afmait po gop pus ist hamfamma in
libain galeipan pau twos handuns habandin
galeipan in  gaiainnan in fon Data
unhvapnando;

Mxk. 9.45: jah jabai fotus peins marzjai puk
afmait ina gop pus ist galeipan in libain
haltamma pau twans fotuns habandin
gawairpan in gaiainnan in fon Data
unhvapnando;

Mk. 9.47: jah jabai augo pein marzjai puk
uswairp imma gop pus ist haihamma galeipan
in piudangardja gudis pau twa augona habandin
atwairpan in gaiainnan funins.

J1J1st TIOJTHOTHI aHajIM3a CUHXPOHHOW CeMaH-
TUKMA CJIOBa gaiainna* HaM MpeACTaBisIeTCs
Ba)KHBIM yYECTh TAKKE CIIyYaH €ro MOSBICHHS
B Tex ¢parmeHTax H. 3., roTckuii mepeBos Ko-
TOpBIX OBbUT yTpaueH. Hurke MBI MOMBITAIHCH

2 Hemp3s TaKKe HMCKIIOYATH, YTO JAHHAS TOTCKAs
(hopma sIBISieTCS BCETO JIMIIL KOMHUEH IpedecKor (OopMbI
BHUH. IL. X. p. 1-T0 cKiIoH. yéevvav. [TonoOHbIe TpUMEpH! B
MOP(OIOTHH TpedecKuX OUOJICUCKUX 3auMCTBOBAHHUI
XOpOIIO M3BECTHBI, cM. [Braune, Helm, 1952. S. 68—69].
B nOpHBOAMMBIX HHKE PEKOHCTPYKLHSX MbI BCE IKe
(dbopmManbHO NpUISPKUBaEMCsl TPAKTOBKU TOT. gaiainna*
Kak CyLIECTBUTEIHHOIO M. . Ha -an-.
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PEKOHCTPYHPOBATh 3TOT MEPEBOJ HAa OCHOBa-
HUM TEKCTA TPEUECKOro OPHIHHANA .

Cunonrtryeckoit Bapuanmeil Kk Mk. 9.47 sB-
nsiercst ctux M. 18.9: [R] jah jabai augo pein
marzjai puk usstagg * ita jah wairp af pus gop
pus ist haihamma in libain galeipan pau twa
augona habandin atwairpan in gaiainnan
funins. Takoif ke Bapuamumeit k Md. 10.28
seisiercst JIk. 12.5: [R] appan ataugja izwis
panei ogeip ogeip pana afar *usqistein
habandan waldufni gawairpan in gaiainnan jai
qipa izwis panuh ogeip.

OcraBmviecss TpU YIOMHHAHHS T€CHHBI, OT-
CYTCTBYIOIIUE B TOTCKOM KOPITyCe, PEKOHCTPYH-
PYIOTCSI HAMH CIIEAYFOLIIM 00pa3oM:

M. 23.15: [R] wai izwis bokarjos jah
fareisaieis liutans pande bitiuhip marein jah po
paursjon > ei gataujaip ainana *prauselwtu jah
bipe wairpip taujip ina du sunau gaiainnins...;

Md. 23.33: [R] waurmos kuni nadre hvaiwa
pliuhaip faura stauai gaiainnins;

Hak. 3.6: [R] jah tuggo <ist> fon fairhvus
inwindipos so tuggo gasatida ist in lipum
unsaraim anawammjandei allata leik jah
intandjandei run gabaurpais ¢ jah intandida
fram gaiainnin.

WHTepecHo cpaBHUTH OKKa3MOHAIBHBIC CITY-
Yad 3aMEHbl TEpPMUHA ‘T€eHHA' CHHOHUMMHY-
HBIMH BBIp@XCHUSIMU. Tak, B TPHBEICHHBIX
Beime ¢parmentax Mk. 9.43 u 9.45 cnoBo
gaiainna* TOsCHsETCS cloBocodeTanueM fon
pata unhvapnando ‘oroHr HeyracuMBbIi’ .

*Tam, e B IpEUECKOM TEKCTE HMEIOTCS HCTO-
pHYECKHE Ppa3HOUTEHMS, DPEKOHCTPYKLHsS CIEIyeT 3a
Textus Receptus. PexoHcTpynpoBanHBIE —(parMeHTHI
mpeaBapsroTcs 3HakoM [R].

* @opma usstagg, BeTpevaromascs B Md. 5.29 kax

NepeBol rped. ££EAE “BBIPBU’, IO MHEHHMIO GOJBITMHCTBA
ucciefoBarTeNel, HyXKIaercs B KOHBEKType *usstigg
[Braune, Helm, 1952. S. 99]. B peKOHCTpyKIHH MBI
OCTaBJISIEM 3aCBHU/CTENILCTBOBAHHYIO (hOPMY, IOMHSI O ee
YCIIOBHOCTH.

>Tor. po paursjon — Kaibka ¢ rped. TV Enpov (sc.
1MV), 6yKB. ‘cyxyio (3emmo)’. TOTCKHMil IepeBOTUMK MOT
HCIIOJIb30BaTh BMECTO HEE CJIOBO airpa ‘3emis’.

®Ilpu  pexoHCTPYKuMH 3TOro  (parmMeHTa  Mbl
CTOJIKHYJIUCh C M3BECTHBIMU CIOXKHOCTAMH. J[ero B TOM,
YTO HEAKIEHTYHPOBAHHBIA TEKCT IPEYECKOr0 OpUTHHAIA
JIOMYCKAET IBYCMBICIIEHHOCTD BBIPAXKEHHS TOV TPOYOV TNG
YEVEGEMG, KOTOPOE MOXKET OBITH IOHATO M Kak ‘KpyT
poxneHHs’ ® Kak ‘Oer OBITHS’ B 3aBHCUMOCTH OT
NPUHAMAEMOH aKIEHTyallid CJI0BA TPOYOG — OKCH-
TOHAJILHOW WJIM NMapOKCUTOHAIBHOW COOTBETCTBeHHO. Ha
3Ty 0COOCHHOCTh T'PEYECKOro TEeKCTa yxe o0palanoch
BHHMaHue, cM. [Winer, 1867. S. 53] (aBrop
BBICKa3bIBACTCS B  [OJB3y  [EPBOTO  3HAYCHUSI).
BreiOpanHblii HamMu mepeBon run gabaurpais OTBEYaeT
BTOPOMY 3HAQuUeHUIO (TOT. runs 3a(UKCHpPOBaHO B

nepeznade rped. Spopog ‘Ger’, puoic ‘Teuenue’).

B cunontuyeckoit Bapumauuu Md. 18.8 cnoBo
yéevva, B TPEUECKOM  TEKCTE  BOOOIIE
OTCYTCTBYET, @ BMECTO HEro IPUCYTCTBYET
JMIOb ONHCATENBHOE BBIPAKEHHE TO TUP TO

oUMVIOV ‘OTOHB BEUHBIH'. YTpadeHHYIO TOT-
CKYIO BEPCHIO MBI pEKOHCTpyHpyeMm Tak: [R] ip
jabai handus peina aippau fotus peins marzjai
puk afmait ina jah wairp af pus gop pus ist
galeipan in libain hamfamma aippau haltamma
pau twos handuns aippau twans fotuns
habandin atwairpan in fon pata aiweino.

Cxoxwii mpuMmep aemoHcTpupyet JIk. 3.7:
gqap pan du paim atgaggandeim manageim
daupjan fram sis kuni nadre hvas gataiknida
izwis pliuhan faura pamma anawairpin hatiza,
Ype3BBIYAMHO ONM3KUH K PEKOHCTPYUPOBAH-
HOMY HaMu Bbimle ¢parmenty M. 23.33.
Ilo Bcelt BepOATHOCTH, NEPBOHAYAIBHO 3TO
ObuUIM  BapualMd OJHOTO W TOTO  JKe
BBICKA3bIBaHUs, I[I03HEE COOTHECEHHBIE C
pasueiMu  Junamu  (Moann Kpectutens u
Hucyc coOTBETCTBEHHO). 371eCh BBIPAKECHUIO
[R] faura stauai gaiainnins ‘OT OCyXICHHUS B
TeeHHY BO BTOPOM (pparMeHTe COOTBETCTBYET
BbIpakeHne faura pamma anawairpin hatiza ‘ot
Oymy1iero rHeBa’ B IEPBOM.

TToMHMO Ha3BaHHEIX HHBapuaHTOB, B H. 3.’
IPUCYTCTBYIOT W JAPYTU€ JIEKCHKO-CHHTAK-
CHYECKHE CHHOHUMBI TIped. 7YEEVVa, TOT.
gaiainna*, BepOaIM3UpYIOUIME XPUCTHAHCKHUI
o0pa3 3arpoOHOro Mupa B €ro «Kaparomen
UIocTacn» — KaK MeCTa BEYHOTO HaKa3aHWs
MATEKHBIX AHTEIOB (= JEMOHOB, Iped. Ta
dopuévio, rot. skohsla, unhulpons) m mym
rpemHukoB. M3 HUX Juis JanbHeiiero pac-
CMOTpEHHS BBIOEPEM CIIeAYIONIHE

"W3 Hamero paccMOTPEHHSI HAMEPEHHO MCKIIOUYEeH
TekcT OtkpoBenuss Hoanma ¢ ero GorarcTtBom
ATIOKAUTICHYECKOM JIeKcuKU. Kak HM3BECTHO, 3TOT TEKCT
CPaBHHUTECJIBHO TMO3JHO CTal YacThl0 KAaHOHA, W HET
HUKAaKHX CJEJOB TOrO, YTO OH BXOAMJI B CHAEIAHHBII
B IV B. rotckuii nepeBon Bysbdusl. C qpyroit cTopoHsl,
HENb3s UCKIIOYHUTH TOTO, YTO MEPEBOJ STOH KHHTH MOT
OBITH C/eNaH TO3/1HEE, BO3MOXKHO, B IEPUOJ paclBeTa
rorckoil nuckMeHHocTH B Mrtamun B V-VI BB. B mo6om
cllydae BOIPOC O BO3MOXKHOCTH CYIICCTBOBAaHHS TEKCTa
Amokanurcica Ha TOTCKOM SI3BIKE HYXKIaeTcs B
nanpHeleM u3yueHun (cM. [Stutz, 1966]).

8 MBI He paccMaTpHBAEM 37€Ch OTACTBHO TAKHE He-
CIIOXKHBIC CIMHWIEI JIEKCHKM Kak fon (mop) ‘Oroms’,

daupus (6Gvaroc) ‘cmepTs’, fralusts (0AeBpoc) ‘morubens’
U T. I, KOTOPbIE, IOMUMO CBOETO OCHOBHOTO 3HAYCHHS,
MOIJIM TaKKe OKKa3MOHAJbHO OTChUIATh K HHTEpeCcy-
fomeMy Hac o00pasy. Yacrto Takas ceMaHTHYECKas
crenuuKanus MOAYepKUBaIach C MOMOIIBIO aTpHOyTa

~ v, . . . .
‘BeuHbIH’ (Tped. olOVIog, TOT. aiweins), Hamp. in balwein
aiweinon ‘B Myky eéeunyro’ (M. 25.46), fralust aiweinon
‘¢eynou morubemn’ (2 decc. 1.9), uyto roBopur o
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1) halja (&Sng) ‘an’;
2) afgrundipa (afvccoc) ‘6e3nna’;
3) riqis pata hindumisto (16 o©Kk6tTOG TO

sEMTEPOV) “ThMa BHEIIHSSA ;
4) fon pata unhvapnando (t0 mvp 70

&chcsrov) ‘oronb HeyracuMmeblii’, fon [pata]

aiweino (T Tup TO AMVIOV) ‘OTOHB BEUHBIH .

B nemnsix Gosee MOIHOTO aHAM3a CTPYKTYPHI
COZIep)KaHUsl  HWCClIeayeMoro  Oubieiickoro
obpaza paccMOTpuM (DYHKIIMOHHPOBAHHE BbI-
IICTIEPEYHCIICHHBIX SI3bIKOBBIX €MHHMI B TEKCTE.

1) halja

M¢. 11.23: jah pu Kafarnaum pu und himin
ushauhida dalap und halja galeipis unte jabai in
Saudaumjam  waurpeina  mahteis  pos
waurpanons in izwis aippau eis weseina und
hina dag;

JIx. 10.15: jah pu Kafarnaum pu und himin
ushauhido und halja gadrausjaza;

JIk. 16.23: jah in haljai ushafjands augona
seina wisands in balweinim gasahv pan
Abraham fairrapro jah Lazzaru in barmim is;

1 Kop. 15.55: hvar ist gazds peins daupu
hvar ist sigis pein halja;

M. 16.18: [R] appan jah ik du pus qipa
patei pu is Paitrus (:Stains) ° jah ana pamma
staina gatimrja aikklesjon meina jah daurons
haljos ni gajiukand ' ija;

Hesu. 2.27: [R] unte ni bileipis saiwalos
meinaizos in haljai nih atgibis pamma weihin
peinamma saihvan frawardein;

3HAUYMMOCTH O3TOro Kiaccudukatopa. Bripakenue fon
[pata] aiweino ‘OroHb BEUYHBIA’ MBI AHAIU3UPYEM B
OCHOBHOM TEKCTE.

° Wms am. Ilerpa (rpeu. Ilétpoc) Mormo GbITh
MEPEeBEJICHO B COOTBETCTBMM CO CBOUM OyKBaJIbHBIM
3Ha4eHHEM (Tped. TETPOG ‘KaMeHb’, METPO TXK. ‘CKama’),

e .
4TOOBI IIepesaTh Urpy CJIOB opuruHana (ov et Ilézpog kat

EmL ToOTY TN 7ETpa..., [R] pu is Stains jah ana pamma
staina...). Bo3MOXHO, y Hac ecTb IIpUMEp TaKOro
nepesoma B Skeir. 7.2: nih Stains <ains> ak jah
Andraias... ‘ve Tospko Ilerp, HO u Anzpeit..." (4reHue
Angpeaca Ynomcrpema, pykomuck aaet nih stains ak...,
6ostee TpaguuronHoe yTeHue nih <i>st ains ak... [Braune,
Helm, 1952. S. 166]).

9B opurunaie ov katoyboovow. Iped. katioydew
o3HayaeT 1. ‘okpemHyTh’ W 2. ‘OCHJIUTH’, ‘TIOOEAUTH .
B nepBoMm 3HaueHnu 3710 cioBO BcTpeuaercs B Heem. 5.16
Katioyvoo, mepeBeeHHOe Kak inswinpida ‘mommepskan’.
B pexkoHCTpyKIMM MBI MPEANOWIM CMBICIOBOW NEPEBOJ
rped. KoTIGXVEWV ¢ TOMOIBI0 TOT. gajiukan (vucow)
‘mo0emuTh’, XOTS HENb3s HWCKIIOYHTh, YTO TOTCKHMA
MePeBOTYMK MOT M 37ech (OMIMOOYHO) HCIIONIB30BATh
rmaron inswinpjan  ‘ykpemuTs’, ‘cIenaTb CHIbHBIM
(swinps)’, CTpemsiCb JOCIOBHO CJIeIOBaTh JOIMyCKa-
IOIIEMY JBYCMBICIIEHHOCTb OPUTHHAITY.

Hesn. 2.31: [R] *fauragasaihvands rodida bi
urrist Xristaus patei ni bilipana was saiwala is
in haljai nih leik is gasahv riurein.

2) afgrundipa

JIx. 8.31: jah bad ina ei ni anabudi im in
afgrundipa galeipan;

Pum. 10.7: aippau hvas gasteigip in
afgrundipa Dpat-ist Xristu us daupaim iup
ustiuhan.

3) riqis pata hindumisto

Ma. 8.12: ip pai sunjus piudangardjos
uswairpanda in rigis pata hindumisto jainar
wairpip grets jah krusts tunpiwe;

M. 22.13: [R] panuh gap sa piudans du
paim andbahtam gabindandans is fotuns jah
handuns nimip ina jah uswairpip ina <ut> in
riqis pata hindumisto jainar wairpip grets jah
krusts tunpiwe;

M. 25.30: [R] jah pana unbrukjan skalk
uswairpip in rigis pata hindumisto jainar
wairpip grets jah krusts tunpiwe.

Kak Bumum, pedpeH jainar wairpip grets jah
krusts tunpiwe ‘ram OymeT a4 M CKpPEXKET
3y00B’ MOBTOPSICTCSA ~ TMOCJHE  KaKAOTO
yIOMHHAHHUA Tiqis pata hindumisto ‘TeMBI
BHEIITHEW Kak ee HeoTheMIIeMasl XapakTepHc-

THKa. DTOT Xe pedpeH (rped. €Kel €0TAL O

KAowOUdG kot 0 Ppuypdg TV 08OVIMV)
BCTpeuaeTrcss B Tekcte H. 3. eme HECKONBKO
pa3, B ToM umciie B Md. 13.42, 50, moscHsst

BEIPAXKECHHE ‘TIeub OrHeHHas® (Tped. 1 KOUvog
TOV TVPOC) KOTOPOE SABISIETCS, TAKHM 00pa3oM,
CHHOHMMHYHBIM BBIPQXXCHHUIO ‘ThbMa BHEILLHSS .
Yarem 95TH (QparMeHTHl B HUX TOTCKOU
pexonctpykimu: [R] jah gawairpand ins in
auhn funins jainar wairpip grets jah krusts
tunpiwe.

4. fon pata unhvapnando/aiweino

Mk. 9.43: jah jabai marzjai puk handus
peina, afmait po gop pus ist hamfamma in
libain galeipan pau twos handuns habandin
galeipan in  gaiainnan in fon  pata
unhvapnando;

Mk. 9.45: jah jabai fotus peins marzjai puk
afmait ina gop pus ist galeipan in libain
haltamma pau twans fotuns habandin
gawairpan in gaiainnan in fon pata
unhvapnando;

JIx. 3.17: habands winpiskauron in handau
seinai jah gahraineip gaprask sein jah briggip
kaurn in bansta seinamma ip ahana intandeip
funin unhvapnandin;

Mdo. 3.12: [R] habands winpiskauron in
handau seinai jah gahraineip gaprask sein jah
briggip kaurn sein in bansta ip ahana intandeip
funin unhvapnandin;
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M. 25.41: panuh qipip jah paim af
hleidumein ferai gaggip fairra mis jus
fraqipanans in fon pata aiweino pata manwido
unhulpin jah aggilum is;

M¢. 18.8: [R] ip jabai handus peina aippau
fotus peins marzjai puk afmait ina jah wairp af
pus gop pus ist galeipan in libain hamfamma
aippau haltamma pau twos handuns aippau
twans fotuns habandin atwairpan in fon pata
aiweino;

Wyn. 1.7: [R] swaswe Saudauma jah
Gaumaurra jah pos bi ijos baurgs pamma
galeikin haidau im horinondeins jah gaggan-
deins afar leika anparamma fauragasatidos sind
du frisahtai funins aiweinins fraweit usgi-
bandeins.

B nmocnemHem ciydae TpejicTaBIsieTCs
pETeBaHTHBIM  Ooyee IIMPOKHH  KOHTEKCT.
[lpuBeneM pEKOHCTPYKLIHUIO — IPEIBIAYIIETO
ctuxa Hyn. 1.6: [R] ip aggiluns pans ni
gabairgandans seinamma reikja ak bileipandans
pizai sweson bauainai du stauai mikilis dagis in
bandjom aiweinaim uf riqiza gafastaida, rume
Ha3bIBAIOTCS OOWTaTeNM aja W ThMBI —
[magmue] aHrensl.

3necy ke paccmorpum 2 Decc. 1.8: in
funins lauhmunjai gibandins fraweit ni
kunnandam gup jah ni uthausjandam
aiwaggeljon fraujins unsaris lesuis Xristaus, B
KOTOPOM obpa3 aJICKOTO IUIaMeHH
BepOaIM3UpOBaH CIOBOCOYETaHHEM TroT. funins
lauhmuni, OykB. ‘OrOHb TUTaMEHU .

K cuHTakcuueckuM eIuHHLIAM, y4YacTBYIO-
MM B KOHCTUTYHUPOBAHUH IIJIaHA COJCPKaHHS
HCCIielyeMoro o0pasza, TakKe MOXKHO OTHECTH
PUTMHYHO TIOBTOpSIeMBbIE (pasbl, COMPOBOXK-
JTAIOIINE ero YIIOMUHAHUS B TEKCTe: parei mapa
ize ni gaswiltip (:gadaupnip) jah fon ni
afthvapnip (Mk. 9.44, 46, 48) ''; jainar wairpip
grets jah krusts tunpiwe (M. 8.12, takxe Md.
13.42, 50; 22.13; 24.51; 25.30; JIk. 13.28,
TOTCKHUI IepeBOT KOTOPHIX HE COXPAHMUIICH).

BeigesieHHbIE  SI3BIKOBBIE €AMHHIBI MOYKHO
pacupenenuTs 1[0  CIeIYIOmUM  (YHKIHO-
HaJIbHO-TEMaTHYECKUM TpyInaM (CJI0Ba AaHBI B
CIIOBapHOH dopme):

1. JlokanbHBIE:

a) 1oKkanuzayus  6oeéne —  hindumists
‘BHEIIHMW’, uswairpan ‘W3BeprHyTh BOBHE’,
gawairpan, atwairpan ‘BBEprHyTbh H3BHE’;

0) nokanuzayun enuzy —  afgrundipa
‘0e3mHa’, dalap ‘BHUM3’, gasteigan ‘HH3OUTH’,

" Manmsrit OTPBIBOK MPEACTABIACT COOON TMOYTH
nocioBHyto 1urary u3 Berxoro 3aera (Mc. 66.24):
7200 R? OwWXY MpD X2 any?n v ‘ubo YepBb HX
HE YMpET, ¥ OTOHb UX HE YTacHET .

gadrausjan ‘HU3BeprHyTh’, gadriusan ‘ymacTs’,
‘HU3BEPTHYTHCS;

B) omoanennocms — fairra ‘mamexo’, fair-
rapro ‘uznaneka’;

T) opuenmayus éaeeo — hleidumei fera ‘ne-
Bas CTOpOHa’.

2. TemnopaneHsIe:

a) XpoHonozuueckas 0OecKoHeyHoCmb —
aiweins ‘BeuHbIi’, unhvapnands ‘Heyracu-
MBI, ni afhvapnan ‘He yracatp’, ni gaswiltan,
ni gadaupnan ‘He ymuparp’;

0) omnecennocms 6 Oyoyuwee — anawairps

L6 Y
YAyIIUit’.
3. KonuenryanbHble:
a) neLiarowee naamsa — fon ‘orons’,

lauhmuni ‘mmams’, auhns ‘meus’, intandjan
‘ckeun’, ‘BOCIIJIAaMEHHTH |

0) memnoma — riqis ‘TPMa’;

B) cmpadanue — balweins ‘myka’, bandjos
‘okoBbI’, grets jah krusts tunpiwe ‘mmau wm
CKpexeT 3y0oB’;

r) cmpax — ogjan (sik) ‘GosTbes’, plivhan
‘yberatp’;

n) eudens — daupus ‘cmeptn’, fralusts
‘morubensy’, frawardeins, riurei ‘TieHHE’,
fragistjan ‘moryOuTs’, *usqisteins ‘youenue’;

e) Kapawouiana cnpagedaueocms — staua
‘cyn’, ‘ocyxneHue’, hatis ‘rHeB [0oxwuii]’, fra-
qipans ‘mpokusaTeii’, skula wairpan ‘momie-
kaTh [Hakazanwio]’, fraweit giban ‘coBepmuTh
ormiienne’, fraweit usgiban ‘mogBeprHyTHCS
HaKa3aHHIO ;

K) 60eHHAA KOHponmayua — ni gajiukan
‘He 0710JIeTh’, sigis ‘Tobexa’.

4. IlepcoHakHbIE:

a) npecmuikarowuecss — mapa
waurms ‘3Mei’, nadrs* ‘exumnHa’;

0) poocmeennsle cea3u — sunus gaiainnins™
‘CBIH T'€CHHEI

B) ompuuamesibHble
gueyper  — unhulpa
‘[mammme] aHTemsI .

OuepTHB B MEPBOM MPUOIIKCHUN SI3BIKO-
BOW MOpTpeT 00pasa, KOTUPYEMOro JeKceMou
gaiainna* B H. 3., mepeiinemM K BBIABICHHUIO ac-
COLMAaTUBHBIX CBSA3EH ATOM JIEKCEMBI, aKTyallb-
HBIX JUISl ayAUTOPHH TOTCKOTO repeBoja. [Ipe-
JKJIe BCETO0 HAC HMHTEPECYIOT BO3MOXHBIE pe-
3yJBTaThl €€ HAPOJAHO-3THMOJIOTMUYECKON PEeHH-
TEpIpeTalii, B MpoIecce KOTOPOH IMOUCK
CMBICIIa OCYIIECTBIsUICS OBl 3a mpenenamu
U/ICOJIOTHH XPHUCTHAHCTBA U BeN OBl K JOXPH-
CTHaHCKUM MHU(OIOTUIECKAM MOTHBAM.

W3BecTHO, UTO BCTpaMBaHHE 3aWMCTBOBaH-
HBIX CJIOB B JICKCUKO-IPAMMATHYECKYI) CHC-
TEMY S3bIKa-pelenTopa 4acTo COMPOBOKAACTCS
BO3HHKHOBEHHEM BTOPHYHBIX CEMaHTHYECKUX
ACCOIMAIN, CBS3BIBAIONINX 3aHMCTBOBaHHE C

‘4epBb’,

Kocmonozuueckue
‘nuaBon’,  aggiljus
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CIMHULIAMH MCKOHHOH JIEKCUKH Ha OCHOBaHUHU
BHEIIHETO (()OHETHYECKOT0) MEXIYy HUMH
cxoncra. ViMeHHO M3 aHanmu3a (OHETHUECKON
($OpMEBI ClIOBa HY)KHO HCXOAWTH MPU PEKOHCT-
PYKLMH 3TOT0 IUIACTa HMMIUIMIUTHOM CEeMaH-
Tuku. Cpa3y XK€ CTOMT OTMETUTh HETUIHY-
HOCTH (OpMBI gaiainna* mIsi 3BYKOBOM CHC-
TEMBI TOTCKOTO $I3bIKa, KOTOpPHIA B CBOEH HC-
KOHHOH JIEKCUKE HE 3HAET CIIy4yacB YABOCHMSI
TJIaCHOW BHYTPH MOp(deMbl. JTO, a TaKXKe H3-
BECTHAsl JIByCMBICICHHOCTh T'OTCKOW opdorpa-
¢un (BO3MOXKHOCTH TIPOYTEHHS /ai/ W Kak
MOHO(TOHTa M Kak NU(TOHTa) MOJKHBI OBLIH,
MO HalleMy MHEHHIO, CO3/aTh BecbMa Oiaro-
NPUATHYIO TOYBY JJISl aJalTallMOHHBIX W3Me-
HEHHH BHEUIHEH (OPMBI paccMaTpHUBaeMoOro
CIIOBAa, HAYIUX MapaJyIe]bHO C IIOMCKAMHU
HETMPOTUBOPEYMBOIO CMBICJIOBOTO PEIICHHS B
JIyXe HapoAHOH 3Tumonoruu. B nopsinke pado-
Yeld TMHOTEe3bl MBI CUYATAEM BO3MOXKHBIM Ha
OCHOBaHMHM (OHETHYECKOTO CXOACTBA COIH-
3uTh (opMmy gaiainna* ¢ 3TUMOJOTHYESCKUM
THE3JIOM OOIIErepMaHCKON JIEKCUKH, MPOH3-
BOJHON OT WHIOEBPOIIEHCKOTO KOpHs *ghe- :
*Sho- : *gh&i- : *ghi- [IEW. S. 419-420] ¢ 06-
UM 3HAYCHHEM ‘3UATH’, ‘OBITH OTKPBITHIM,
MyCThIM’, ‘OTCYTCTBOBaTh’. B mamsTHHKaX
TOTCKOTO $I3bIKa €IMHCTBEHHBIM 3aCBHUIETEIIb-
CTBOBAHHBIM JIEPUBATOM 3TOTO KOPHS SBISIETCS

cinoBo gaidw (LOTEPNUA) ‘HEZOCTaToOK’, ‘He-
xBatka’ (o.-repMm. *gai- + cydpdukc *-Owa-).
B npyrux npeBHerepMaHCKHX S3BIKAX MBI
HaxXOIUM  MHOTOYHCJICHHBIE  IPOU3BOAHBIC
00pa3zoBaHusl KaK HEMOCPEICTBEHHO OT KOPHA,
(n.-B.-H. gién ‘OBITH XagHBIM’, ‘TpeOOBaTH’),
TaK W C TIOMOIIBI0 Pa3TUIHBIX Cy(dduKcoB
[WGS. S. 133]. U3 Bcero wmHOrooOpaszms
CYIIECTBYIOUINX MoOJenell BbImenuM (oHeTH-
yeckn HaumOosnee ONM3KME K  HHTEpIpe-
TUPYEMOMY 3aHMCTBOBAaHHUIO 0O0pa3oBaHUS C
-n-pacliMpeHueM: [.-B.-H. geinon (ci.  2)
‘3eBaTh’, ‘OTKPBIBATH’, ‘pa3WHYyTh POT’, ginén
(cm. 3), gindn (cm. 2); m.-a. ginan (cH. 1)
‘3eBarp’, ganian (ci. 2), ginian (ci. 2) ‘3uATH’,
‘OTKpBIBaTh’, gin ‘TyOuHa’, ‘0e3mHa’, ‘macTs’,
ginn ‘IIMpPOKMiA’, ‘IPOCTOPHBIN’; A.-ceB. gina
(cH. 1) ‘3usaTh’, ‘3€BaTh’, gin ‘macts’ W Ap. Ha
OCHOBaHHH TPOJAEMOHCTPHUPOBAHHBIX COBIIA-
JNEHWH TJIarojpHBIX (opManuii B pPasIMIHBIX
IPEBHETEPMAHCKUX  SI3BIKAX MBI  MOXEM
YBEpEHHO PEKOHCTPYUPOBATH HE3aCBHIETEIb-
CTBOBaHHbIE B TOTCKOM KOPIIyCE€ IJIarojbl
*geinan (cm. 1) m *gainon (cm. 2) ' m
MOCTYJIMPOBATh Ui HUX OOIIee 3HaYeHHe ‘3e-

12 PexoHCTpyKLHMs TOCHEHEH (OPMBI IIPSILIOKEHA B
[GtW], co ccbuikoii Ha Gotisches Etymologisches
Worterbuch Xonbrxay3sena.

BaTh’, ‘3uATh’. Kak HaM mnpexacraBnsercs,
UMEHHO Ha 0a3e ATHX JICKCEM 3alMMCTBOBAaHHOE
CJIOBO gaiainna* B mporecce cBoel (oHeThue-
CKO#, MOpP(}OJIOTHYECKOW W CEeMaHTHYECKOMH
JOMECTHKAIIMN MOTJO TOJIYYHTHh HOBYIO TICEB-
JOSTUMOJIOTHYECKYI0 ~ MOTHBHPOBKY  CBOEH
BHeIIHEeW (opMbl. MOXKHO CHEKYITUPOBATH OT-
HOCHUTEIBHO BO3MOXKHOT'O KOHEYHOTO PE3YJilb-
Tara €€ ajanTalMoOHHBIX u3MeHeHui. Ilo Ha-
IIeMy MHEHHUIO, MM MOIJIa CTaTh (popMma *gaina
XK. . -0- WIH ogo6Hast eif .

®DaKkTOpOM KOHIIETITYya hbHOW aTTPaKIH, KO-
TOPBIA MOT HAITPAaBUTh MPOIECC ITEPEOCMBICIIHBA-
HUS CIIOBa gaiainna* B CTOPOHY ero (opMaibHO-
CEeMaHTHUYECKOT0 COJIMKEHUS ¢ TOTCKUMU TIPOU3-
BOJHBIMH KOpHS H.-e. *§he- : *gho- : *ghei- :
*§hi-, sSBISETCS TO, YTO B JIPEBHETEPMAHCKHX
KOCMOTOHMYECKUX MH(paX, W3BECTHBIX HaM H3
CKaHIWHABCKUX rcToUHMKOB (Crapras u Mmas-
mast 3771a), JEKCHKON 3TOT0 ATHMOJIOTHYECKOTO
THE371a KOJMPOBAINCh MOTHBBI Xa0ca — IIepBOHA-
YaJhbHOTO aMOpP(HOTO COCTOSIHUSI BCEIICHHOW,
IIPEANIECTBOBABIIETO ~ aKTyaJlbHOMY KOCMOTe-
Hesy '*. IIpexie BCEro, peub MJET O CIOXKHOM
nekceme a.-ceB. (Ginnunga-gap ‘MupoBas
Gesona’ (OykB. ‘GesmHa TMHHYHOB' ), 00a

B Mpemnoxennas  ¢popma  BCTpamBaeTcs B

3aCBHUJICTEILCTBOBAHHBIC CII0BOOOPA30BATENILHBIE MOJIC-
mu: 1) oOpa3oBaHHE CYNIECTBUTENBHBIX JK. P. OCHOBHI Ha -
0- co 2-ii crymeHbIO abiayTa KOPHEBOTO TJIACHOTO OT
CHIIBHBIX TJIAarojioB 1-ro kiacca: *geinan — *gaina (cp.
steigan — staiga, bi-leiban — laiba); 2) oGpa3oBanne
cJ1abBIX TJ1aroJIoB 2-T0 Kiacca OT CYIIECTBUTEIBHBIX XK. P.
OCHOBBI Ha -0-: *gaina — *gainon (cp. kara — karon,
sunja — sunjon, paida — ga-paidon). TouHoro ananora ror.
*gaina . p. -O0- B IPYTUX JIPEBHETEPMAHCKHUX SI3BIKAX,
HACKOJIBKO HaM H3BECTHO, HE 3a()MKCHPOBAHO, HO CM.
n.-B.-H. (y Hotkepa) geindn cp. p. -a- ‘(pasunyTas)
macts’, ‘por’, ‘ockan’ (ceMaHTWY. KaybKa JIaT. rictus)
[AhdW]. Taxxe m3BecreH rorckuii antpornoHumM Gaina
(mo-BUAMMOMY, M. p. -an-).

!4 BeposTro, 5T0 06wIEHHIOEBpONEHCKOe HACTEIUE,
cp. rped. xGog ‘xaoc’, ybokw (yoivw) ‘3eBaTh’, ‘3UATH,
yéopo ‘OezgHa’, ‘mpomacTs’ M Ip., a TaKXKE MHOTO-
YUCIIEHHBIE ()OPMBI APYTHX H.-€. A3BIKOB, NPOM3BOIHBIC
OT 9TOT'O € KOPHSL.

!5 CormacHo cnoBapI0 JPEBHCHCIAHICKOrO S3bIKA
Kmucou-Burdpyccona, ‘runnyHra’ (n.-ceB. ginnungar),
Hapsily ¢ OPYTMMH OJHOKOPEHHBIMH 0Opa30BaHMSIMHU
(m.-ceB. ginn-regin, ginn-heilog god), ABISIETCS OMHUM K3
MOATUYECKUX  O0O3HAYECHWH  BBICIINX, JAPEBHEHIINX
60’keCTB, MPOTHBONOCTABIAEMBIX COOOIIECTBAM acOB U
BaHOB Kak OoxectBaM Oojee HHU3KOIO ypOBHS,
¢urypupyronmmm B mudpe u smoce. Otcroma ‘Oe3gHa
THHHYHTOB’ (1.-ceB. gap ginnunga (Vsp. 3), ginnunga-gap
(SnE passim)) kak MecTo OOWTaHWS H3HAYAJIbHBIX CHIL,
MIPE/IIECTBOBABIINX aKTy TBOpeHHs. Cp. Takxke JI.-CeB.
ginnunga-vé ‘BCEJICHHAs’ (Oyxks. CBATHIIMILE
runHyHroB’), Ginnarr (Ginnir) kak ogHo u3 umeH OxuHa
(cobcer. ‘aetherius’) u np. MHTEpecHO, YTO B MO3AHEHIITYIO
3MOXy CJIOBO  ginnunga-gap  HCIONB30BAJIOCh VIS
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3JIEMEHTa KOTOPOH STHUMONIOTHYECKH BOCXOIAT K
YKa3aHHOMY HMHAOEBPONECHCKOMY KOPHIO C
Ha3aJbHBIM M JaOMaJbHBIM PACIIMPEHUSIMU
COOTBETCTBEHHO.

Ha mam B3ris, ecTh JOCTaTOYHO OCHOBAHUM
JUTSL TIPU3HAHMSL HATMYMSL ONpEeICHHBIX (DYHK-
LIHOHAIBHO-TUIIOJIOTUYECKUX Mapajuiene MexX Ly
TaKUMH TTOHATUSIMU XPUCTUAHCKOH U S3BIYECKON
KapTWH MUpa, Kak ‘TeeHHa’ / ‘an’ m ‘MwupoBas
Oe3mHa’  COOTBETCTBEHHO. B wacTHOCTH,
W3BECTHO, YTO JAPEBHECKAHAWHABCKUHA MUD
W3HAYaIbHOTO Xaoca, B OTIMYHE OT HYyZAEO-
XPUCTHAHCKON TEpCIEKTHBBI, BOBCE HE YII-
pa3iHEeH B aKTe TBOPEHHs KOCMOCa IEMHYPIOM.
HanpotuB, oH mMeeT mpsAMOe KOCMOJIOTHYe-
CKO€ TIPOAOJDKEHHE B BHUJE TaK HA3bIBAEMOIO
‘IpOCTpPaHCTBa BHE HM3rOpogu Mupa’ (I.-CeB.
Utgardr), HACENEHHOTO ‘HMHEHCTBHIMH BEIHKA-
Hamu® (m.-ceB. hrimpursar) ¥ WX TOTOMKaMH
(m.-ceB. pursar, jotnar), a B APyroi MpOEKIMHA —
B BUJE NPOCTPAHCTBEHHON M KOHLIENTYaIbHON
ommo3uruu  TeMHoro (m.-ceB. Niflheimr) u
ceeTnoro  (m.-ceB. Muspellsheimr) wmupos,
NpPEACTaBICHHBIX B KOCMOTEHE3€ CTHXHUIMHU
JbJa W IUIAMEHH, TMOPOIUBILIMMH BCEJICHHYIO.
CorracHO 3amMcaHHBIM B Jmmax Mudam, 3TH
NPUMOPIUAIIEHBIE CHITBI B AKTYalIbHBINA EPHOJ
CKOHLICHTPUPOBaHBl Ha Hepudepun obutae-
MOro Mupa (‘CpeIMHHOTO OrOPOXKEHHOI'O IPO-
cTpaHcTBa’, n.-ceB. Midgardr), akTHBHO eMy
BpaXIeOHbl M JIOJDKEHCTBYIOT YHUYTOXHTH
HACeJSAIONINX ero JIoAed m uX OOTOB B aKTe
(uHATBHON 3CXaTONOTMYECKOH KaTacTpodbl
(n.-ceB. ragnarokr). Takke U3BECTHO, UTO TEM-
HeId Mup HudnsxeliMa, SBISACH OJHUM U3 BO-
IDIOMICHUN TePBOHAYAIIBHOTO Xa0ca, aCCOIUH-
pyeTcs C XO3sMKOHW IjapcTBa MEPTBBIX Xe€lb
(m.-ces. Hel, 6ykB. ‘ckpeiToe [MecTO]’, TOUHBIN
(dopmanbHbIi ananor roT. halja ‘ang’), mHaue
HaszpiBaemMoro Hudabxens (m.-ce. Niflhel —
BEpOSITHO, TMOpHUIHAs GopMa), U 3BEHTYAIbHO
otoxkaecTBisieTcs ¢ HuUM. OOuTarenun 3TOro
napctea B [locnenHei! OuTBe BBICTyHaroT Ha
CTOPOHE CHJI Xaoca.

31ech HETPYIHO YCMOTPETh CXOJCTBO C He-
KOTOPBIMH 3JIEMEHTaMH XPHUCTUAHCKOM 3cxaro-
JIOTHH, OOBSCHMMOE KakK THIIOJIOTHYECKUMHU
IpUYMHAMH, TaK M HCTOPUYECKH Bepupuiu-
PYEMBIM BIUSHHEM XPUCTHAHCTBAa Ha PEJIUTH-

O3HBIC NPCACTABJICHUA APCBHUX I'CPMAHIICB 16.

obo3HaueHus okeaHa Mexnay I'peHnmanmueil m Amepukoin
[IED. P. 200].

' [IpumenuTenbHO K HaleMy MaTepualy, cp. ¢ppasy B
Gg. 3: ...ok skulu allir menn lifa, peir er rétt eru sidadir,
ok vera med honum sjalfum par sem heitir Gimlé eda
Vingolf, en vandir menn fara til Heljar ok padan i Niflhel,

HmeHHo 3TOT mapajuienu3M OoOyCIIOBHJ B3au-
MOTIPOHUKHOBEHHE COOTBETCTBYIOIIUX SI3bIYEC-
CKAX W XPHUCTUAHCKHUX MOTHBOB, 3a(DUKCHPO-
BaHHOE B T€PMAaHCKHX NMHMCHMEHHBIX MaMSITHH-
Kax JIOXW XPHUCTHAHW3AINH, TAKUX KaK JIPEeB-
HEBEPXHCHEMEIIKas aJUIUTEPAllMOHHAS I03Ma
X B. Mycnwu (1.-B.-H. Mispilli), aBTop ko-
TOPOY MPUYYATUBBIM 00pa3oM coderaeT Ouo-
neickue mnpejacrabiieHuss o CTpalllHOM CyJlie ¢
repmanckuM Mupom o Cymepkax OOTOB, WIIH,
TOYHEE, TBITACTCS BBIPA3UTh IEPBOC S3BIKOM
BTOpOro. B pe3ynbrare MmomoOHOTO B3aUMO-
JEHCTBHUA JIBYX JUHTBOKYJIBTYP B 3TOM U ApY-
TUX CIy4asX BO3HUKAJI TEKCT C «yJBOSHHOM
CEMaHTUKOM, JOIMYCKAIOIMUM MpOYTEeHUE KaK B
SI3BIYECKOM, TaK U B XPUCTHAHCKOM KOHTEKCTE,
HA 4YTO yXe 00paIiagoch MPUCTAIBHOS BHUMA-
HUE OTEYEeCTBEHHBIX HCclemoBaTeneld (CM.
[Ctenanos, Ilpockypun, 1993]). B oGmactu
KyJIbTypoJiornu ¢eHoMeH Auddy3un IByX pe-
JIUTUO3HBIX CHCTEM ObLIT TEPMHHOJIOTM3UPOBAH
kak «aBoeBepue» [Tam xe. C. 8-9]. Ilo nHa-
[IeMy MHEHHIO, BIIOJHE JOIYCTHUMO MpPEeJIo-
JIOKUTHh CYIIECTBOBAHHE TaKOTO KYJIbTYpPOJIO-
THYecKOTo (oHA W y TOTOB B MEPUON TIOCHE
oOpallieHHs MX B XPUCTHAHCTBO. XOT JI0 HAC U
HE JOoWEN TOTCKUMK aHanor Mycnwiiu, Halu-
YECTBOBAJIM, MO-BUAMNMOMY, BCE YCIIOBHUS IS
€ro TOSBJICHHA, B TOM YHCIE M ONpeeeHHBIN
IIaCT JIEKCHKH SI3bIKA, TMMOTEHIMAJIHHO JOITyC-
Karonield JBOHHYI0 MHPOBO33PEHUYECKYIO pede-
penturo. [lombTaeMcst yCTaHOBUTD, HACKOJIBKO
SI3BIKOBBIE CpEeACTBAa BepOanmu3anuu OuoIeH-
CKOTO PEJIMTHO3HOT0 00pa3a reeHHBI B TOTCKOM
nepeojic H.3. COOTHOCHMBI C S3BIKOBBIMU
cpeacTBaMu  BepOanM3alMu  JAPEBHErepMaH-
ckoro Mmugosoruueckoro obpasa MupoBoii
O€3/IHBI U CBS3aHHBIX C HUM MOTHBOB B CKaH-
JMHABCKHMX MCTOYHUKAX ' .

Ham ynamoch BBISIBUTH CIIEAYIOLINE CKaH-
JMUHABCKUC TMapauled BBIACJICHHBIM BBIIIC
TOTCKUAM JICKCHKO-CHUHTAKCHUYCCKUM CIINMHUIIAM.
PaccMoTpum uX B TOM ke TIOpSIZIKE.

1. JloxanbHbIE:

a) JoKanusayus 606He — TONOOHO ‘ThMe
BHemHew  (rot. rigis pata hindumisto) B H. 3.,

rae nexkcema Hel, mo mpumepy poACTBEHHBIX SI3BIKOB (TOT.
halja, a.-a. hell, a.-c. hellia, 1.-B.-H. hella), ucnonesyercs
MPaKTUIECKH B XPHCTHAHCKOM 3HAYECHHUU ‘aj’.

7 AHanu3 A3BIKOBOI PEIPE3CHTAIMN CKAHTHHABCKHX
MH]OJIOTHYECKHX MOTHBOB Xaoca, HPeJCTaBICHHBIX
BEIIIEYTIOMSIHYTON OmHapHO# ommo3nmmeil Hudapxeiima
u  MycnemnbcxeitMa, BBIIOJHEH B pabore mpod.
T. B. TonopoBoii [1998]. Mbl ¢ mNpU3HATENBHOCTHIO
BOCIIONIb3y€MCSl ~ HEKOTOPBIMH ~ pe3yJbTaTaMH  3TOrO
UCCJIEI0BaHNA B JalbHEHIIECH SKCIIO3ULIUU.
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CKaHJAMHABCKMHA MHp Xaoca pacroiaraercsi 3a
npeaenaMu 00MTaeMOro MPOCTPAHCTBA: J.-CEB.
Ut-gardr, GykB. ‘[IpOCTPAaHCTBO]| 6He W3rO-
pomu’ Kak 00O3HAYEHHWs CTPaHbI, HACEICHHOU
BpaXJIcOHBIMH JIIOMISIM W OOTaM CyIIeCTBaMH,
KOTOpasi JOMOJHUTEIBHO JOKAIU3yeTCs I/ie-TO
Jaleko Ha ceBepe M BocToke. llomamanume B
Hudnexeiim omuceBaeTcss TIIarojoM M.-CEB.
kasta ‘GpOCHTB’, ‘BBEPrHYTH’ '° — Cp. HCMONb-
30BaHHE €ro CEMaHTHYeCKOTO aHajora TOT.
wairpan B 3HAaUCHHH ‘OPOCUTH [B reeHHY]’;

0) noKkanuzayua énuzy — ‘IEBATHI MUp’,
rae pacnonaraercs Xenb u Hudubxens, Haxo-
IUTCA ‘BHU3Y , M.-ceB. nidr, nedan 9 Cp. TOT.
dalap ‘BHM3 [mo ama]’. Hudbxeiim Takke Ha-
NPSIMYI0 aCCOLIMUPYETCS ¢ HIKHUMU SIpycamu
MUPO3/IaHUs, IBIDKCHHE TyIa OIUCBIBACTCS
BeIpakenneM senda nidr ‘mocnath BHEM3® 2 —
Cp. roTrckmii rmaron gadrausjan ‘HU3BEPTHYTH
[B TeeHHY]’, ABISMIOMUANCA Kay3aTUBHOU (op-
Mol ot gadriusan ‘ynacTp’;

B) 0MOAeHHOCMb — OTA TIPOCTPAHCTBEHHAS
XapaKTePUCTHUKa XTOHMYECKHX MHUPOB BepOa-
JTU3UPYETCs,, TIOMUMO CPEICTB KOHTEKCTa,
TaKk)Ke HETOCPEJCTBEHHO JIEKCEMOU, STHMOJIO-
THYECKH W CEMaHTHYECKH TOXKICCTBCHHOU
roTtckoit: nm.-ceB. fjarri (= ror. fairra)
‘maneko’ 21;

T) opueHmayus 61e60 — MPUOPHUTET JICBOU
CTOPOHBI BO BJIAJICHHIX Xa0Ca MOYKHO 3aMETHTh
B BhImenpusegaeHHoM (Vsp. 38) u mnp. ¢par-
MEHTaX, TOBOPAIINX 00 WX CEBEPHOM pacIio-
noxenuu. /s HabnronaTesst, CTOSIIErO JIULOM
Ha BOCTOK, YTO SIBIIIETCS CaMOW pacmpocTpa-
HEHHOM OpHEeHTalMel, CceBep OKa3bIBaeTCs
cieBa. Cp. TakKe aKIeHTHPOBaHHUE JIEBOH cTO-
POHBI (J1.-CeB. Vvinstri ‘JIeBBIN’ Kak Mapajuieib K
rot. hleidumei ‘neBas’ [cTOpoHa]) B CBsI3U C
TIPOMCXOKICHHEM HHEHCTBIX BETHKAHOB 2.

2. TemmnopayibHbI€:

a) XpOoHON02UYeCKAsA DeCKOHeUHoCmb — i
COOTBETCTBYET JUIALIAsICS MPEIBEYHOCTD CYIIe-
ctBoBaHuss Hudnbxeiima n Mycnemibcxeiima,
BEIp@XCHHAsT HapeunsMu [.-ceB. fyrr m fyrst

'8 Gg. 34: Hel kastadi hann i Niflheim ok gaf henni
vald yfir niu heimum.

' Gg. 3: ...en vandir menn fara til Heljar ok padan i
Niflhel. Pat er nidr i inn niunda heim; Vm. 43: ...niu kom
ek heima / fyr Niflhel nedan; / hinig deyja 6r helju halir.

2 Gg. 42: ...ok laust pat it fyrsta hogg, er haussinn
brotnadi i sman mola, ok sendi hann nidr undir Niflheim.

21 Vsp. 38: Sal s4 hon standa / solu fjarri / Néstréndu
4, / nordr horfa dyrr.

22 Gg. 5: En sv4 er sagt, at pa er hann svaf, fekk hann
sveita. Pa 6x undir vinstri hendi honum madr ok kona, ok
annarr fotr hans gat son vid 60rum, en padan af kéomu
eettir. bat eru hrimpursar.

‘paHbIlle’ B CPaBHUTECIBHONW U TIPEBOCXOIHOM
CTENEHH COOTBETCTBEHHO

0) omuecennocms 6 Oydymiee — ydactue
CHJI Xaoca B ICXaTOJIOTHH, WX CBSI3b C Tpe-
CTOSIIIUMH B KOHIIE BPEMEH COOBITHSAMHU IpaM-
MaTHYECKH TIEepEelaeTcsl  BCIIOMOTATEeIbHBIM
rJ1aronoM GyIyIiero BpeMeHH! J.-CeB. muna >,

3. KoHnenryanbHbIE:

a) nvlnarouiee niaMa — CTHXUSI OTHS MHOTO-
KpaTHO YIIOMHHAeTCsl B CBs3M ¢ Mychnemibcxen-
MoM . B BepGaus3aiuy 5TOr0 NpH3HAKA Y4acT-
BYIOT JIeKCeMbI J.-ceB. eldr ‘rutams’, brenna
‘oxedp’, loga ‘mpUIaTh’, a TakkKe BhIPKEHHE
Surta-logi ‘mmams  Cypra’ *°— c¢p. rorckue
cemanTrueckre aHajgord fon ‘oroms’, lauhmuni
‘Tmams’ (3TUMOJIOTUYECKHU CBS3aHO C J.-CeB. logi),
intandjan ‘c)keds’ B OIIMCAHUSX TECHHEI U a71a;

0) memnoma — ceMaHTHUECKasl Tapajulellb K
roT. T1igiS ‘ThbMa’  COHNEPXUTCS B  HMMEHH
Hudnpxefima, mepBplii 2eMEeHT KOTOPOTO J1.-CEB.
nifl- conocraBum ¢ 1.-B.-H. nebul ‘Tyman’, m.-c.
nebal ‘Tyman’, ‘TeMHOTa’ U 1.-CeB. &e njol ‘Tbma’,
‘Houp’ [Tomoposa, 1998. C. 40]. Cp. Takxe ums
Cypra (1.-ceB. Surtr = svartr ‘“depHbIL’);

B) cmpadanue — B3TTSIHEM Ha XapaKTepHC-
THKy 1mapctBa Xems B Hudmbxeiime 2/,
B KOTOpOH HCHOJB30BAaHBl JIEKCEMBI [I.-CEB.
hungr, sultr ‘romon’, fallandaforad, Oyksa.
‘magatomass  yrposa’, kor ‘omp Oose3Hw’,
blikjandabdl, OykB. ‘Mepuaromiee HecdacTbe’.
Ilocnemuuii KOMIIO3UT B KAadecTBE CBOETO
BTOPOT'O 3JIEMEHTA COJICPIKUT OCHOBY JI.-CeB. bol
‘rope’, ‘HecuacTbe’, STUMOJIOTHYECKHU CBSI3aH-
Hyl0O ¢ TOT. balweins ‘MmydeHme’, MH. 4.
balweinos* ‘Myku’ — CJIIOBOM, OIKCHIBAIOIIHM
CHTyallMl0 B XpHCTHaHCKOM any (rot. halja).
3mech Ke WMeeTcss CeMaHTHYecKas Mapauieib
(m.-ce. grindr MH. 4. ‘Bopora’) OmOIeHcKOMY

2 Gg. 4: Fyrr var pat mérgum 6ldum en j6rd var
skopud er Niflheimr var gerr; tam xe: Fyrst var p6 sa
heimr i sudrhalfu, er Muspell heitir.

2 Gg. 4: ...ok i enda veraldar mun hann fara ok herja
ok sigra 61l godin.

% Gg. 4: Fyrst var p6 s heimr i sudrhalfu, er Muspell
heitir. Hann er ljoss ok heitr. Su att er logandi ok
brennandi... Sa er Surtr nefndr, er par sitr 4 landsenda til
landvarnar. Hann hefir loganda sverd, ok i enda veraldar
mun hann fara ok herja ok sigra 611 godin ok brenna allan
heim med eldi; Gg. 51: Surtr ridr fyrst ok fyrir honum ok
eftir eldr brennandi; tam xe: Pvi nast slyngr Surtr eldi
yfir jordina ok brennir allan heim.

%6 Vm. 50: Hverir rada @sir / eignum goda, / pa er
sloknar Surta logi; Gg. 53: Vidarr ok Vali lifa, sva at eigi
hefir seerinn ok Surtalogi grandat peim.

7 Gg. 34: Hon 4 par mikla bolstadi, ok eru gardar
hennar forkunnarhéavir ok grindr storar. Eljudnir heitir salr
hennar, Hungr diskr hennar, Sultr knifr hennar,...
Fallandaforad preskoldr hennar, er inn gengr, Kér sxing,
Blikjandabdl arsali hennar.
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BhIpaXeHUIO ‘Bpata azxa’ (ror. [R] daurons
haljos). Cp. taxxke xommo3ut i.-ceB. Helgrindr
‘Bpata Xens’ **. Motup npeGbiBaHus 0OHUTa-
TeNe XPUCTHAHCKOTO aja B ‘BEYHBIX OKOBax’
(ror. [R] in bandjom aiweinaim) B oxumaHun
‘cynma Benukoro mHs (ToT. [R] du stauai mikilis
dagis), kak oH u3noxex B My, 1.6, conocraBum
¢ ommyeckuM MHGOM O TOM, Kak Oord
cKOBpIBaJIM Bojka DeHpupa wnemsMu (I.-Ces.
fijétrar M. 4.), KOTOpbIE TOT pa3pbIBaj, IOKa
HakoHell He ObUI CKOBaH wHenblo [ neldnHup
(m.-ceB. Gleipnir), crenaHHON W3 TOTO, YETO HE
CYIIECTBYET, M B 3TUX OKOBax OH MpeObIBaeT 110
ruGemu Goros ». Upe3BbluailHO GIM3KHMiT MOTHB
cBsi3aH U ¢ micoM 'apmom *°. MHorue ucrons-
30BaHHBIE 3]I€Ch JIEKCEMBl ATUMOJIOTHYECKU
COBMAJAIOT C COOTBETCTBYIOLIMMH TOTCKHMH,
cp. A.-ceB. binda ‘cBs3ars’, bond ‘OKOBBI” = TOT.
bandjos ‘idem’, festr ‘mpuBsi3p’ — rot. ga-fastan
‘nmepxarth [B Hermsx|’;

I) cmpax — ¢ TOTCKUMH JaHHBIMH (TOT.
ogjan ‘Oostbca’, plivhan ‘yOeraTsh’) MOXHO
COTIOCTaBUTH TJIarona A.-ceB. skelfa ‘rpsicTucs’,
‘TpeneraTh’ ® BbIpakeHue engi hlutr [...]
Ottalauss, OyKB. ‘HHKTO He JIMIIEH cTpaxa’ °,
XapaxkTepu3yIOllMe HACTyIJICHHE parHapeka.
KpanudurkaTtuBHble XapakTEpUCTHKH OOWTa-
Tesel xaoca, BRIPaKCHHbBIE aTpUOyTaMH J1.-CEB.
illr “3moit’, atall “xectokmii’ >> W T. I, TaKKe
UMIUTUIHPYIOT YYyBCTBO CTpaxa Yy HaOJiro-
narens. Has3Banume oOmHOW U3 TEKymIUX B
Hudnbxeiive pex m.-ces. Slidr ‘ceupemas’ >

2 Gg. 4: Gjoll er nzst Helgrindum; Gg. 49: P4 reid
Hermo0r, par til er hann kom at Helgrindum.

2 Gg. 34: En er godin s4, hversu mikit hann 6x hvern
dag, ok allar spar sdogdu, at hann myndi vera lagdr til
skada peim, pa fengu esirnir pat rad, at peir gerdu fjotur
allsterkan... Hann var gerr af sex hlutum: af dyn kattarins
ok af skeggi konunnar ok af rétum bjargsins ok af sinum
bjarnarins ok af anda fisksins ok af fugls hraka... bar liggr
hann til ragnardkrs; Gg. 51: fjétrar allir ok bénd brotna
ok slitna. ba verdr Fenrisulfr lauss.

3 Vsp. 49, 54, 58: Geyr na Garmr mjok / fyr
Gnipahelli, / festr mun slitna / en freki renna; Gg. 51: ba
er ok lauss ordinn hundrinn Garmr, er bundinn er fyrir
Gnipahelli.

31 Gg. 51: ba skelfr askr Yggdrasils, ok engi hlutr er
ba éttalauss a himni eda jordu.

32 Gg. 5: Fyr engan mun jatum vér hann gud. Hann er
illr ok allir hans @ttmenn. Pa k6llum vér hrimpursa; Vm.
31: [VafprGdnir kvad:] ... par orar ettir / komu allar
saman; / pvi er pat e allt til atalt.

3 Gg. 4: ..ok i honum midjum liggr brudr sa, er
Hvergelmir heitir, ok padan af falla paer ar, er sva heita:
Svol, Gunnpra, Fjorm, Fimbulpul, Slidr ok Hrid, Sylgr ok
Ylgr, Vio, Leiftr. Ilo-BumumomMy, dTa Ke peka
ynomuHaercs B Vsp. 36: A fellur austan / um eitrdala /
soxum ok sverdum, / Slidor heitir sa; u B Grm. 28: Vina
heitir ein, / dnnur Vegsvinn, / pridja Pjodnuma, / Nyt ok
Nét, / Nonn ok Hrénn, / Slio ok Hrid, / Sylgr ok Ylgr, /

MOXeET OBbITH JOMOJHUTEIBHO COIMOCTABICHO C
STUMOJIOTHYECKH M CEMAHTHYCCKU TOXKIEC-
TBEHHBIM TOTCKHAM IpuiaratenbHbiM sleideis®
(xoAemdg) ‘cBHpembliA’, ‘OmMacHBIM’, BCTpe-
YAIUMCS JBaXbl B TOTCKOM TiepeBojie H. 3.
JUIA  XapaKTepPHCTHKM, B IEPBOM Ciydae >,
onepkuMmbix  Oecamu  (rot. daimonarjos),
KOTOpbIe OOMTAIOT B MECTaxX MOrpeOeHui, a Bo
BTOPOM Ciydae > — MOCTEIHMX IHeHl Mupa
nepen  AMOKAaTWUIICUCOM, T.€.  MOTHBOB,
(DyHKIIMOHAIBHO ~ ONM3KUX  CKaHIWHABCKUM
NpECTaBICHUSIM 00 OOMTATeNsIX Xaoca U HX
TPSAAYLIEM BTOPYKSHUH B MUD JIFOACH;

n) eubenv — parment Buaenus [tonbBw,
MOBECTBYIONIMI O parHapeke U MUPOBOM IIO-
xkape (Gg. 51), comepxuT passim JTOCTATOYHO
CEeMaHTHUYECKHX MapaieNieil TOTCKAM JaHHBIM.
Cp., HanpuMep, JIEKCEMBI U BBIPAKEHUS 1.-CEB.
daudr ‘meptBHIii’, drepa ‘youts’, falla ‘macts B
0o10°, verda e-s bani / at bana ‘crarh YbMM-
mbo yOuinei, morudenpio’, COOCTaBUMBIC C
ror. daupus ‘cmepts’ (B ammo3ummu K halja
‘an’), fragistjan ‘moryowuth [B reenne]’. Cioma
K€ MOXKHO OTHECTH CaM TEPMHH J.-CEB.
ragnardkr, OykB. ‘cynb0a (= rubenp) 60roB’;

€) Kapawowias cnpaseoIusocmy — MOTUB
MOCMEPTHOTO BO3JAsiHUS, COJACPIXKAIIUICS B
obeux Dnunax (Vsp. 38-39; 64; Gg. 52), 3Byunr
HEKOTOPBIM JIMCCOHAHCOM Ha (HoHe oOIen
KapTUHBl  CKaHJAMHABCKOW 3CXaTOJOTMU U
TPaJULUOHHO CUUTAETCs peQIIEKCOM COOTBET-
CTBYIOIIMX XPHUCTHAHCKUX  MPEACTABICHUH.
UtoObl m30€KaTh HEKOPPEKTHOTO COIOCTaB-
JICHUsl Ppe3yJbTaTOB YCBOCHHUS TepMaHIaMU
OJTHOTO U TOTO K€ XPUCTHAHCKOTO MOTHBA Ha
Pa3HBIX XPOHOJOTHYECKHX JTalaX, YIMOMSHY-
ThIEe ()parMeHTHI pacCMaTpPUBAThLCS 3/1€Ch HE OY-
OyT. 32 UX UCKITIOUCHHUEM, HAXOAATCS U APYyTrHe
OHOJICHCKO-D/INIECKUE MAPAIeId B CHOXKET-
HBIX MOTHBaX 3TOI'0 THIA U WX SI3BIKOBOU pe-
Ipe3eHTaLnH.

Tak, OPSIMBIM 3TUMOJOTUYECKAM COOTBET-
CTBHEM BBIJICTICHHOTO BHINIE KiIaccUpHUKaTopa
reeHHpl TrOT. hatis ‘rHeB’, ‘HEHABHUCTh  Ha
paccMaTpuBacMOM CKaHJIMHABCKOM MaTepuale
sBIseTCS 1.-ceB. Hati, OykB. ‘HeHaBUCTHUK —
UMsI OJTHOTO M3 JBYX BOJIKOB, IpECIIEIyFOIINX
COJHLIE M Mecsl, 4YToOBl B KOHIIE BpPEMEH

Vid ok Van, / Vond ok Strond, / Gjoll ok Leiftr, / peer
falla gumnum neer, / er falla til Heljar hedan.

3 M¢. 8.28: jah gimandin imma hindar marein in
gauja Gairgaisaine gamotidedun imma twai daimonarjos
us hlaiwasnom rinnandans sleidjai filu swaswe ni mahta
manna usleipan pairh pana wig jainana.

332 Tum. 3.1: appan pata kunneis ei in spedistaim
dagam atgaggand jera sleidja.
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MOTJIOTUTh UX U OTKPBITH TEM CaMBIM SIOXY
parnapeka °. Cam MOTHB ‘Gezcmea  OT
OyIyIIero cHeea’ B €ro SA3BIKOBOH (opMme (TOT.
pliuhan faura pamma anawairpin hatiza)
TaK)Ke BO3MOXXKHO COOTHECTH CO CKaHAWHAaB-
CKHM MOTHBOM O€rcrBa CBETWJI OT WHX
XTOHMYECKUX IpeciefoBateneid (OOUH U3
HuX — Hati), KOTOpBIN BBIpaXK€H NPEIUKATOM
n.-ceB. renna undan ‘yOerartp’ 37, Jomon-
HUTENFHO B Ka4eCTBE KOHIIETITyaJbHOW mapali-
JIe K TOTCKOMY BBIp@XXCHHUIO pata anawairpo
hatis ‘Oymymuii THeB’, SBISIOMIEMYCSI TEKCTO-
BBIM WHBApWAHTOM BbIpakeHHs [R] staua
gaiainnins*  ‘OoCy>KJI€HHWE TEeHHBI’, MOXHO
MPEUIOKHUTE JI.-CEB. jOtunmOdr ‘BeIMKAHCKUN
2He¢’, BCTpedaromeecs B Ouax IPUMCHH-
TEJIFHO K XTOHMYECKHM IEPCOHaXaM — oOuTa-
TelnsiM BpaxaeOHOW mepudepun wmwmpa, T. €.
xaoca *°, B 0cOGEHHOCTH K MHPOBOMY 3MEr0
(m.-ceB. Midgardsormr, Jormungandr) Bo BpeMs
parHapeka, T. €. B Gyoyuiem ' ;

) 60CHHAA KOH(POHmMAUUA — KaK YKe OT-
MeYJaroch, B3aMMOOTHOIIICHHS Xaoca M KOCMOca
B CKaHJMHABCKOW MHUQOIOTUU OIMUCHIBAIOTCS
MPEUMYIIIECTBEHHO B TEPMUHAX BOOPYKCHHOM
60pb0BI. OcO00 BBIAETHM JIEKCEMY JI.-CEB. Sigra
‘mo0euTh’, KOJUPYIONTYI0 MOTHUB HEM30EKHOTO
dunanpHOrO TpuyMda W3HAYANBHBIX CHI .
DTOT cBOEOOpa3HbBI ACXATOIOTHUECKUI TECCH-
MHU3M SBIICS, 10 OOmeMy MHEHWIO WC-
clenoBarenel, OHOW M3 OCHOBHBIX 4epT pac-
CMaTpUBaeMON KapTHUHBI MHpa, €ro Ciebl
MOJKHO Pa3lIM4WTh HE TOIBKO B Mude u 3moce,
OH TIPOHU3BIBAI U ONpENeNsUl JPEBHErepMaH-
CKHE 3THYECKHE HOPMBI U OBITOBBIC CTEPEOTHUIIHI
moBefeHNs. B 3TOll  mepcnekTHBe  IUTH-
poBaBmiasicst BeImie (paszeomoruss H. 3., m, B
0COOCHHOCTH, OOpallleHHbIE K TOTCKOH ayu-
topun cioBa amocrona [laema (1 Kop. 15.55):
hvar ist sigis pein halja, BEITTISAAT Kak mpsmMast
MOJIEMHKa C SI3BIYECKMM MOTHBOM TuOenu 0o-
TOB, YTBEPIKAAIOIIas Ha €r0 MECTE YBEPEHHOCTh

36 Gg. 12: bat eru tveir ulfar, ok heitir s, er eftir henni
ferr, Skoll... En sd heitir Hati Hrédvitnisson, er fyrir
henni hleypr, ok vill hann taka tunglit, ok sva mun verda;
Gg. 51: ba verdr pat, er mikil tidendi pykkja, at ulfrinn
gleypir sélna, ok pykkir ménnum pat mikit mein. ba tekr
annarr ulfrinn tunglit, ok gerir sa ok mikit 6gagn.

37 Gg. 12: Eigi er pat undarligt, at hon fari akafliga.
Ner gengr sa, er hana sakir, ok engan utveg a hon nema
renna undan.

% Gg. 42: Ok pa er smidrinn sér, at eigi mun lokit
verda verkinu, pa feerist smidrinn i jotunmaod.

3 Vsp. 50: snysk Jormungandr / i jétunméoi; Gg. 51:
ba geysist hafit 4 16ndin, fyrir pvi at pa snyst
Midgardsormr i jétunmad ok sxkir upp a landit.

% Gg. 4: ...0k i enda veraldar mun hann fara ok herja
ok sigra 611 godin.

HEO(HUTOB HOBOW PEIUTMH B OKOHYATEIBHOU
nobeode Xpucta u ero nepksu (1 Kop. 15.57): ip
guda awiliud izei gaf unsis sigis pairh fraujan
unsarana lesu Xristu. KonuenryansHas aHTO-
HUMUS, [POCMATPHUBAIOIIASCA 33 ATHUMOJO-
THYECKUM TapaJUIeTIN3MOM CPEICTB BhIPAKEHHS
(m.-ceB. sigra — roT. Sigis), KOHEYHO e, HUKAK
HE MOTJIA TIPETSATCTBOBATh B3aMMONPHUTSHKEHHIO
000X MOTHBOB Ha OCHOBE HMX (POpPMAalIbHOU U
TEMaTUIeCKOW OITM30CTH.

4. TIlepcoHakHbIe:

a) npecmbiKaroujuecs — BCE TIEPECUNCIICHHBIC
MOJ] 3TUM ITyHKTOM TOTCKHE JIEKCEMBI HaXOIST
TOYHBIE STHMOJIOTHIECKHE COOTBETCTBUS B CKaH-
IuHaBCKOM Matepuaine. J[.-ceB. madkr ‘depBb’
(= rotr. mapa) OTHOCHTCS K CyIIecTBaM (II.-CeB.
dvergar ‘THOMBI’, ‘KapiHKu’), 3apOAWBIIMMCS B
pasmnararoieiicss IIOTH TepBoBeNnuKaHa UWmu-
pa *'. CHHOHMMBI 1.-CeB. Ormr (= rot. waurms) u
mod3T. nadr M. p., nadra X.p. (=ToT. nadrs¥)
‘sMeit’, ‘3Mes’ WCHIONMB3YIOTCS B OJIax Uit
XapaKTEPUCTUKH O(HUOMOP(MHBIX TTOPOKICHUI
xaoca — MupoBoro 3med EpMyHrania u npakoHa
Hunxerra *. Eme Gonee GIH3KYIO aHAIOTHIO
CCPIICHTAPHIO HOBO3ABETHOW T'€EHHBI CO3ZAcT
ormcanne Bepera Meptabix (1.-ce. Nastrond) *°.
3a BBIYETOM XPHCTHAHCKON HIEH ITOCMEPTHOTO
BO3JIAsTHUS, O YeM YK€ TOBOPHIIOCH, OCTAETCs caM
MOTHB MYYUTEIBHOW Ka3HH ITyTeM IOMEIICHUSI
YeloBeKa B POB, TIONHBIA 3Mel  (1.-CeB.
ormgardr), KOTOPBIi XOpOIIIO TOKYMEHTHPOBAH, B

1 Gg. 14: bar nzst settust godin upp i sati sin ok réttu
doma sina ok minntust, hvadan dvergar h6fou kviknat i
moldinni ok nidri 1 jordunni, sva sem madkar i holdi.
Dvergarnir hofou skipazt fyrst ok tekit kviknun i holdi
Ymis ok varu pa madkar.

2 Vsp. 56: b4 kemr inn meri / mogr Hlodynjar, /
gengr Odins sonr / vid orm vega, / drepr af médi /
Midgards véurr, / munu halir allir / heimstdd rydja; /
gengr fet niu / Fjorgynjar burr / neppr fra nadri / nids
okvionum; Gg. 34: Eitt var Fenrisulfr, annat Jormungandr,
pat er Midgards-ormr, bridja er Hel... Ok er pau komu til
hans, pa kastadi hann erminum 1 inn djupa s, er liggr um
6ll 16nd, ok 0x sa ormr sva, at hann liggr 1 midju hafinu of
6ll 16nd ok bitr i spord sér; Gg. 16: En sva margir ormar
eru 1 Hvergelmi med Nidhogg, at engi tunga ma telja. Cp.
TaKXKe IMEPeUCHb XCHTH (II0OITHYECKHX CHHOHHMOB) 3Meil
B SI3pike mo33uu (Sm. 73): Pessi eru orma heiti: dreki,
Fafnir, Jormungandr, nadr, Nidhéggr, linnr, nadra,
Gé6inn, Moinn, Grafvitnir, Grabakr, Ofnir, Svafnir, grimr.

 Vsp. 38-39: Sal s4 hon standa / solu fjarri /
Nastrondu 4, / nordr horfa dyrr; / falla eitrdropar / inn um
ljora, / sa er undinn salr / orma hryggjum... / par saug
Niohoggr / nai framgengna, / sleit vargr vera; mapadpas
sroro mMecra B Muaxmeii e Gg. 52: A Nastrondum er
mikill salr ok illr, ok horfa nordr dyrr. Hann er ofinn allr
orma-hryggjum sem vandahus, en orma-héfud 611 vitu inn
i husit ok blasa eitri, sva at eftir salnum renna eitrér. ..
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Tom uncre u B Crapmeit e *, u koneuno xe
MOT' y4acTBOBaTh B KOHCTUTYMPOBAHHHU acCOLHA-
TUBHBIX CBSI3EH;

0) poocmeennsle céa3u — B IPEBHEUCIAH/-
CKOW MO3TUKE, COXPAaHSBILEH MHOTHE apXand-
HBIE YE€pPTHI, MPOCIEKHUBAEMbIE BIUIOTH 10 WH-
JIOEBPOTICHICKOTO ypPOBHS, TEPMHUHBI POJICTBA
WCTIOJIB30BAIUCh Ul TIOCTPOEHHUSI  OCOOBIX
MEeTa)OpUUECKUX  MHOCKa3aHWH, Ha3bIBaB-
mmxcs 1.-ceB. vidkenningar. DToil pazHOBHI-
HOCTH ONHCATEJbHBIX HAWUMEHOBAaHUN IOCBSI-
el pasnen B S3bike no3szuu Cuoppu Crypiiy-
cona (Sm. 83). [lo-BunuMoOMy, OJTHUM U3 TaKHX
BUAKCHHUHIOB IIEPBOHAYAILHO OBLIO BBIpaKe-
Hue ‘ceiHbl Mycrnemns® (1.-ceB. Muspellssynir,
Muspellsmegir), o06o3HauaBImiee TPEIBOIH-
TEJILCTBYEMOE OTHEHHBIM BenukaHoM Cyprom
BOMCKO MycrnemibcxeiiMa, KOTOPOE SBUTCS
OCHOBHOM «yJapHOH cHJIOW» apMHil Xxaoca B
Hocnenueit 6utee ¢ Goramu *°. OGmerepMan-
CKUI apXeTHI 3TOro odpasa, 1o HalleMy MHe-
HUIO, BIIOJHE MOT MOCITYXUTh UCTOYHUKOM ac-
couuanui A TOTCKOTO BBIPAKEHHUS SUNUS
gaiainnins®* ‘CbIH T'eeHHBI', IOHUMAEMOTO Kak
‘CBIH Xaoca’ U, B CBOIO Ouepeab, CIocOOCTBO-
BaTh IMEHHO TaKOMY €I'0 IIOHUMAaHHUIO;

B) ompuyamenvHble Kocmonozuueckue
ducyppr — Kak HEOJHOKPAaTHO OTMEYaJoch
BBIIIIE, BCE CBSI3aHHBIE C Xa0COM IIE€PCOHAXKU
CKaHIWHABCKOH MU(OJIOTHU BpakJeOHBI YeIio-
BEUECTBY M €ro OoraM M HaxXxOHsATCs C HUMHU B
MOCTOSIHHOM KOH(JIMKTE, KOTOPOMY IIPEICTOUT
3aBEpIIMTHCS TUOENIbI0 MHpa B ‘IUIAMEHHU
Cypra’ (m.-ceB. Surtalogi). IToxamyit, ”MeHHO
CypT u ero BOHCKO ChIHOB Mycmneisi BOILIO-
AT B ce0e MakCUMyM KOCMOJIOTHYECKOI'O
HeraTuBa. Ho 3TOT Heratus, B OTJIMYKE OT XpH-
CTHAaHCKUX OLEHOK IbSIBOJIA U €r0 CBUTHI, CO-

# Am. 59: Gunnar grimmidgan / 4 galga festid, /
bellid pvi bragdi, / bjodid til ormum; Akv. 16:...en Atla
sjalfan / 1étir pu 1 ormgard koma, / nQ er sa ormgardr /
ykkr of folginn; Akv. 31: Lifanda gram / lagdi i gard, /
pan er skridinn var, / skatna mengi, / innan ormum.

* Gg. 13: En sva sterk sem hon er, pA mun hon
brotna, pa er Muspellsmegir fara ok rida hana, ok svima
hestar peira yfir storar ar. Sva koma peir fram... G60 bra
er Bifrost, en enginn hlutr er sa i pessum heimi er sér
megi treystast, pa er Muspellssynir herja; Gg. 37: Verda
mun pat, er Frey mun pykkja verr vid koma, er hann
missir sverdsins, pa er Muspellssynir fara at herja;
Gg. 51: { pessum gny klofnar himinninn, ok rida padan
Muspellssynir. Surtr ridr fyrst ok fyrir honum ok eftir eldr
brennandi... En er peir rida Bifrost, pa brotnar hon, sem
fyrr er sagt. Muspellsmegir sx&kja fram & pann voll, er
Vigridr heitir. bar kemr ok pa Fenrisulfr ok
Midgardsormr. bar er ok pa Loki kominn ok Hrymr ok
med honum allir hrimpursar, en Loka fylgja allir
Heljarsinnar. En Miispellssynir hafa einir sér fylking, ok
er st bjort mjok.

BEPUICHHO JIMIIEH MOPAJIbHOTO HW3MEPCHHSI.
B nukne repmanckoro muda GpruHaNbHOE YHHY-
TOYKEHHE BCEJICHHOW M MPHUILIECTBHE Xaoca, He-
CMOTpsI Ha OCO3HaBaeMBIl Tparu3M 3TOro CO-
OBITHS, TIPEACTaeT JOTHYHBIM W HEW30eKHBIM
KaK CIIEZICTBHE «IIOPYM» MaTepHUAIBHOTO MHUpa
BO BPEMEHH U HE0OXOIUMas MPEANOChIIKA ero
MOCTIEIYIOMIETO BO3POXKACHUA. MOXKHO TIpes-
ITOJIOKUTh, YTO HACIOWBINWECS Ha JTOT (OH
XpUCTHAHCKHE 00pa3bl oOWTaTenell TeeHHBI
npeTepreBajl B CO3HAHMH HOBOOOpAIEHHBIX
TOTOB COOTBETCTBYIOIINE M3MEHEHHS, KOHIIET-
TyaJlbHO CONMKasACh CO CTApBIMU IIPEACTaBIe-
HUSIMH O «BOMHAX Xaoca» IMOCIEeIHHX BpPEMEH,
TeHeTUYeCKH poAcTBeHHBIX CypTy W CHIHaM
Mycnemns Ooiiee TMO3MHEH CKaHIMHABCKOM
MUQOIOTHH.

[Moxsenem utor. Kak mokasan ananus, 601b-
IIMHCTBO BBIICJIEHHBIX HAaMH JIEKCHKO-CHH-
TaKCUYECKMX  CPEICTB,  YYacTBYIOIIMX B
(OpMHUpPOBaHUH SI3BIKOBOTO IOPTPETA 2€eHHbl B
TOTCKOM TiepeBosie buOmmm, HaXomsIT KOHIETI-
TyaJlbHBIE, CEMaHTHIECKHE, a HEPEIKO U TIPSMBIE
STUMOJIOTUYECKUE COOTBETCTBHS B  SI3BIKOBOM
peripeseHTarui  00pa3oB u MHUGOIOTEM JIPEB-
HErepMaHCKOW (AIAMYecKoil) KapTUHBI MUpa,
CBsI3aHHBIX ¢ Mupoeoii 6e30noii. Ilo Hamemy
MHEHHIO, MPOJEMOHCTPUPOBAHHBIN SI3BIKOBOM
napasien3M ObIT OOYCIIOBIIEH TPEXIEe BCETO
MCXOHOW TUIIOJIOTHYECKON OJIM30CThIO Ha3BaH-
HBIX MOTHUBOB B SI3bIYECTBE M XPHCTHAHCTBE,
YTO, B CBOIO O4Yepelb, CO3[aBajio Omaro-
NPUSTHBIC YCIOBUSL JIUIsl WX  JlalibHEHIIero
cOmmkeHns W mocneaymomed aupdysun B
paMKax THOPHIHOW PpENUTHO3HOW KapTHHBI
MHpa paccMarpuBaeMoi 3moxu. B aTHx
YCIOBUAX HUMeIomasica QopMmanbHas OIU30CTh
3aMMCTBOBAaHHOTO TOTCKOTO CJOBa gaiainna*®
‘reeHHa’ K HICKOHHOMU JIEKCUKE, KOAUPYIOIIEH Ha
obmerepManckoM (M Jake OOIIECHHIOCBPO-
MEHCKOM) YPOBHE MH(OIOTHYECKUE MOTHBBI
xaoca (roT. *geinan, *gainon ‘3usTh’), JODKHA
OblTa CIIOCOOCTBOBATH BO3HUKHOBCHHIO MEXKITY
HUMH BTOPUYHBIX CEMaHTHKO-aCCOIMATHBHBIX
cBs3eld. B mporuecce S3bIKOBOM AOMECTHKALIMU
3aMMCTBOBAHUS BHOBb OOpETCHHBIC OTTCHKU
CMbICTIa BIOJIHE MOTJIM MPUBECTH K Mpeod-
paszoBaHuto (GOpPMBI U 3HAYEHUS cJIoBa gaiainna™*
Ha 0aze HapOIHOW STHMOJIOTHHA. MEI TIpeoia-
raeM, 4TO B PasrOBOPHOM TOTCKOM SI3bIKE W B
CYIIECTBOBAaBIIIed HA HEM YCTHOW TPaaUIIUU B
[IEpUOJT HETOCPEACTBEHHO TIOCHE TPHHATHS
rOTaMH XpPUCTHAHCTBA MOTIJIAa CYIECTBOBATh
Hekas cjoBecHas gopma (*gaina x. p. -0- Wwin
Onmu3kast ef) ¢ CeMaHTHWKOHM, MHTEerpHUpyIoIen
XpUCTHAHCKHE TPeNCTaBlieHns o0 age u



o4 DTHONMMHIBUCTAKA M UCTOPMS 3bIKA

MPE/ICCTBOBABIINE UM T€PMAHCKUE S3BIYCCKHE
MUGOJIOTeMbl W3HAYAFHOTO Xa0ca, MHPOBOM
O0e3MHBI W (PUHATHHOW  3CXaTOJOTHYCCKOU
katacTpodpl. OTCYTCTBHE CIENOB JTOW WIN
nofoOHOH (QopMBI cJOBa B AOMIEAINIMX A0 Hac
MaMATHUKAaX TOTCKOTO SI3bIKA HE SBISETCA
apryMeHTOM IPOTUB BBLIABUHYTOI'O IIPENIOJIO-
JKeHUS, TIOCKOJIbKY KOHCEPBAaTH3M MHCHMEHHOM
TpPaJUIK B JIFOOOM cllydae AOJDKeH ObLT Tpe-
MATCTBOBATh IPOHUKHOBEHHIO «HCKAKEHHBIX)
HapOJHBIX (OpM B CBSIICHHBIE TEKCTHL Jlaxke
He Oymydd 3aUKCHPOBaH B TEKCTaxX, MPOIECC
00pa30oBaHMS JIEKCEM C «IBOWHOI» CEMaHTHUKOM,
0e3yCII0BHO, ObIT OJJHAM U3 BaXHBIX (DAKTOPOB,
BIMSIIONIUX HA aKTYAJIbHYIO SI3bIKOBYHO KapTHHY
MHpa B 3IIOXY CTOJIKHOBCHUA U BSaHMOHCﬁCTBHH
JIByX PEIUTHO3HBIX MUPOBO33PEHUM.
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2 Tum.

Skeir.
Vsp.
Vm.
Grm.

Akv.
SnE
Gg.
Sm.

Skeireins

Voluspa
Vafpraonismal
Grimnismal

Atlamal in greenlenzku
Atlakvida

Snorra Edda
Gylfaginning
Skaldskaparmal

2-e mocianue k Tumodero

CkupuHc (roTckuii kommeHnTapuii H. 3.)
[Ipopuiianve BebBHI

Peun Badpyaampa

Peun I'pumHupa

I'pennanackue peun Atinu

IlecHs 06 ATim

Muanmas Dnia

Bunenune I'tonnBu

S3bIK MO33UN

Mamepuan nocmynun é peoxoaneeuio 21.03.2007
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